
M a n d á t n a    z m l u v a č. 1/2017 

uzavretá podľa § 566 a nasl. Obchodného zákonníka 
 
 
Zmluvné strany: 
 
Mandant:   Nemocnica Poprad, a.s.                
Zastúpený:  Ing. Peter Petruš, MBA – predseda predstavenstva 
 MUDr. Peter Obrimčák – podpredseda predstavenstva       
Sídlo: Banícka 803/28, 058 45  Poprad      
IČO: 36 513 458      
DIČ: 2022127657      
Bankové spojenie:   
Číslo účtu:   
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Prešov, oddiel: sa, vložka č.. 10322/P  
     (ďalej len „Mandant“) 
 
 
Mandatár:                    EkoAuris PLUS, s.r.o. 
Zastúpený:        PhDr. Matúš Džuppa 
Sídlo:        Kúpeľná 3, 080 01 Prešov 
IČO:        44 882 327 
DIČ:        2022879375 
IBAN:         
Zástupca na rokovanie 
vo veciach zmluvných :   PhDr. Matúš Džuppa 
Zapísaný v Obchodnom registri okresného súdu Prešov, oddiel: Sro, vložka č.: 33981/P 

        (ďalej len „Mandatár“) 
 
 

Čl. I 
Predmet zmluvy 

 
1. Mandatár sa zaväzuje, že pre mandanta uskutoční procesy verejného obstarávania potrebné 

k príprave žiadosti o poskytnutie NFP /ďalej aj ako "ˇŽoNFP"/ v rámci zákazky s názvom: 
„DODÁVATEĽ SLUŽIEB NA REALIZÁCIU PROCESOV VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA 
v rámci výzvy na predkladanie žiadostí o nenávratný finančný príspevok na modernizáciu 
infraštruktúry ústavných zariadení poskytujúcich akútnu zdravotnú starostlivosť, za 
účelom zvýšenia ich produktivity a efektívnosti / Kód výzvy: IROP-PO2-SC213-2017-20/“,za 
podmienok stanovených v tejto zmluve (ďalej len „verejné obstarávanie“) a mandant sa zaväzuje 
zaplatiť mandatárovi za riadne vykonané verejné obstarávanie dohodnutú odplatu. 

2. Mandatár sa zaväzuje, že v mene mandanta uskutoční procesy verejného obstarávania (najmä 
prieskumy trhu a pod.) v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“), potrebné pre prípravu žiadosti 
o nenávratný finančný príspevok na modernizáciu infraštruktúry ústavných zariadení poskytujúcich 
akútnu zdravotnú starostlivosť, za účelom zvýšenia ich produktivity a efektívnosti / Kód výzvy: 
IROP-PO2-SC213-2017-20/ . 

3. Pre vylúčenie pochybnosti sa na účely tejto Zmluvy uskutočnením procesov verejného 
obstarávania, resp. pojmom verejné obstarávanie, tak, ako sa uvádza v čl.1, bod 1 a bod 2 tejto 
Zmluvy , rozumejú len procesy /úkony a príprava dokumentov a podkladov/ súvisiacich s verejným 
obstarávaním, ktoré je nevyhnutné pre riadne a včasné predloženie ŽoNFP, resp. súvisia  s 
predložením ŽoNFP v rámci podmienok výzvy uvedenej v čl.1 bod 1 tejto Zmluvy. Zároveň 
zmluvné strany  vyhlasujú, že predmetom tejto Zmluvy nie sú procesy, úkony a vypracovanie 
dokumentov a podkladov súvisiacich so zverejnením Výzvy na predkladanie ponúk resp. 
oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania vo Vestníku verejného obstarávania.   

4. Mandatár sa zaväzuje postupovať pri uskutočňovaní procesov verejného obstarávania s odbornou 
starostlivosťou v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní a súvisiacou platnou legislatívou, 
ako aj v súlade s internými predpismi mandanta, pokiaľ ho mandant s nimi oboznámil a poskytol 



k nahliadnutiu, ak nie sú v rozpore so zákonom o verejnom obstarávaní, a v súlade so záujmami 
a pokynmi mandanta. 

5. Mandatár zrealizuje verejné obstarávanie v mieste svojho sídla, v prípade potreby po dohovore 
s mandantom sa mandatár dostaví aj na iné, mandantom označené miesto, a to aj v inom ako 
pracovnom čase.  

6. Mandant sa zaväzuje, že požadované úkony v rozsahu uvedenom v bodoch 1. a  2. tohto článku 
zmluvy od mandanta prevezme a zaplatí za ich realizáciu dohodnutú odplatu. 

 
 

Čl. II 
Čas plnenia 

1. Mandatár sa zaväzuje uskutočniť procesy ohľadom verejného obstarávania do predloženia 
predmetnej Žiadosti o poskytnutie NFP v obsahovo a formálne správnej forme v zmysle 
požiadaviek a podmienok predmetnej výzvy, ako aj zákona o verejnom obstarávaní. V prípade 
možných výziev na doplnenie dokumentov k ŽoNFP zo strany Poskytovateľa NFP v procese 
schvaľovania ŽoNFP sa Mandatár zaväzuje uskutočniť procesy ohľadom verejného obstarávania 
resp. pripraviť alebo doplniť podklady a dokumenty požadované v predmetnej výzve na doplnenie 
dokumentov k ŽoNFP, a to do termínu uvedeného vo výzvach na doplnenie dokumentov zo strany 
Poskytovateľa NFP. 

2. Úkony súvisiace s prípravou a realizáciou verejného obstarávania na požadovaný predmet 
zákazky budú vykonané v súčinnosti oboch zmluvných strán podľa článku III. tejto zmluvy 
v lehotách podľa vypracovaného harmonogramu tak, aby boli dodržané termíny uvedené 
v ustanoveniach zákona o verejnom obstarávaní. 

 
 

Čl. III 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Za účelom uskutočnenia verejného obstarávania udeľuje mandant mandatárovi plnomocenstvo na 
právne úkony, ktoré bude mandatár v mene a na účet mandanta podľa tejto zmluvy a v súlade so 
zákonom o verejnom obstarávaní vykonávať procesy verejného obstarávania potrebné pre 
prípravu žiadosti o nenávratný finančný príspevok na modernizáciu infraštruktúry ústavných 
zariadení poskytujúcich akútnu zdravotnú starostlivosť, za účelom zvýšenia ich produktivity 
a efektívnosti / Kód výzvy: IROP-PO2-SC213-2017-20/. Plnomocenstvo sa udeľuje na dobu určitú, 
počas trvania tejto mandátnej zmluvy. 

2. Mandant poskytne mandatárovi všetky potrebné východiskové doklady, dokumenty, požiadavky 
a informácie, týkajúce sa verejného obstarávania, (ďalej len „podklady“), bezodkladne po tom, ako 
ich bude mať mandant k dispozícii. Na neskôr podané dokumenty a požiadavky mandatár nebude 
prihliadať, len v prípade ak by narušili priebeh pripravovaného procesu verejného obstarávania, 
pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

3. Mandatár je povinný pri uskutočňovaní verejného obstarávania postupovať podľa pokynov 
mandanta a na základe predložených podkladov, za ktorých správnosť a úplnosť zodpovedá 
mandant. Mandatár je však povinný skontrolovať úplnosť predložených podkladov a upozorniť 
mandanta na zistené nedostatky týchto podkladov alebo ich nekompletnosť. 

4. Mandatár je povinný upozorniť mandanta na tie pokyny, ktoré nie sú v súlade so zákonom 
o verejnom obstarávaní. 

5. Mandatár je povinný oznámiť mandantovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri uskutočňovaní verejného 
obstarávania a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov mandanta. 

6. Mandatár vypracuje a predloží mandantovi na odsúhlasenie časový harmonogram úkonov, ktoré 
je potrebné vykonať na začatie procesu verejného obstarávania. 

7. Mandant je povinný poskytnúť mandatárovi súčinnosť pri uskutočňovaní verejného obstarávania 
včasným predkladaním podkladov. 

8. V priebehu prípravy jednotlivých procesov verejného obstarávania sa mandant zaväzuje 
zúčastňovať sa konzultácii s mandatárom na jeho požiadanie.  



9. Mandatár zodpovedá za škody na veciach prevzatých od mandanta na uskutočňovanie procesov 
verejného obstarávania a na veciach prevzatých od tretích osôb pri uskutočňovaní procesov 
verejného obstarávania. 

10. Zmluvné strany sa zaväzujú použiť informácie získané pri realizácii tejto zmluvy len na dohodnutý 
účel a neposkytnúť tieto informácie tretím osobám. 

 
 

Čl. IV 
Odplata a platobné podmienky 

 

1. Odplata za uskutočnenie verejného obstarávanie je stanovená dohodou ako maximálna v súlade 
so zákonom č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou MF SR č. 
87/1996 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov. 

2. Odplata za celý predmet zákazky je zmluvnými stranami dohodnutá vo výške 4500 € (slovom 
štyritisícpäťsto eur) bez dane z pridanej hodnoty. 

3. V prípade objednaných úkonov mandantom, ktoré nie sú uvedené v článku I. tejto zmluvy, ich 
jednotková cena bude dohodnutá v dodatku k tejto zmluve a bude v súlade so zákonom o 
verejnom obstarávaní. 

4. Odplata dohodnutá zmluvnými stranami podľa bodu 2. tohto článku predstavuje sumu pevnú, 
úplnú a zahŕňa všetky náklady mandatára spojené so splnením záväzku mandatára podľa tejto 
zmluvy. 

5. Odplata v zmysle bodu 2 tohto článku bude splatná do 60 dní po doručení faktúry mandantovi, 
a bude realizovaná v dvoch častiach, a to: 

a. 50% zo zmluvnej ceny po podaní ŹoNFP, 

b. 50% zo zmluvnej ceny po skončení procesu schvaľovania ŹoNFP.  

6. Mandatár je povinný predložiť mandantovi pri vystavení faktúry podľa bodu 5a špecifikáciu 
poskytnutých služieb a doklady preukazujúce procesy verejného obstarávania (najmä prieskumy 
trhu a pod.) v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov, ktoré  
budú tvoriť neoddeliteľnú prílohu faktúry. 

 
 

Čl. V 
Doba trvania zmluvného vzťahu 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do doby ukončenia procesov verejného obstarávania, 
potrebných k príprave predmetnej žiadosti žiadosti o poskytnutie NFP v rámci výzvy uvedenej v 
čl.1 bod 1 tejto Zmluvy. V prípade možných výziev na doplnenie dokumentov k ŽoNFP zo strany 
Poskytovateľa NFP v procese schvaľovania ŽoNFP sa Mandatár zaväzuje uskutočniť procesy 
ohľadom verejného obstarávania resp.pripraviť alebo doplniť podklady a dokumenty požadované 
v predmetnej výzve na doplnenie dokumentov k ŽoNFP , a to do termínu uvedeného vo výzvach 
na doplnenie dokumentov zo strany Poskytovateľa NFP, a to až do schválenia podanej žiadosti.  

2. Mandant môže túto zmluvu kedykoľvek písomne vypovedať. Ak takto podaná výpoveď neurčuje 
neskoršiu účinnosť, nadobudne účinnosť dňom doručenia písomnej výpovede mandatárovi alebo 
dňom keď sa o nej mandatár dozvedel alebo mohol dozvedieť.  

3. Od účinnosti výpovede je mandatár povinný nepokračovať v činnosti. Je však povinný mandanta 
upozorniť na opatrenia potrebné na to, aby sa zabránilo vzniku škody bezprostredne hroziacej 
mandantovi nedokončením alebo súvisiacej so zariaďovaním záležitostí podľa tejto zmluvy. 

4. Zmluvné strany majú právo ukončiť vzájomný zmluvný vzťah okrem výpovede aj dohodou alebo 
odstúpením od zmluvy z dôvodu závažného porušenia tejto zmluvy. 

5. Závažné porušenie tejto zmluvy zo strany mandanta je neposkytnutie všetkých pravdivých 
informácii potrebných pre zabezpečenie procesu verejného obstarávania alebo porušenie 
mlčanlivosti o skutočnostiach, o ktorý sa mandant počas jeho plnenia zmluvy dozvedel. 

6. Závažné porušenie tejto zmluvy zo strany mandatára je zabezpečenie procesu verejného 
obstarávania v rozpore so zákonom o verejnom obstarávaní, prípadne s inými všeobecne 



záväznými predpismi alebo porušenie mlčanlivosti o skutočnostiach, o ktorých sa mandatár počas 
plnenia tejto zmluvy dozvedel. 

7. V prípade predčasného skončenia tohto zmluvného vzťahu pred uplynutím doby jeho trvania, má 
mandatár nárok na primeranú časť odplaty za riadne vykonané úkony a činnosti a náklady 
súvisiace s plnením tejto zmluvy do jeho skončenia. 

 
Čl. VI 

Zodpovednosť za vady a záruka 

1. Mandatár nezodpovedá za vady vzniknuté činnosťou a úkonmi pri uskutočňovaní verejného 
obstarávania, ktoré boli vykonané na základe pokynov mandanta, pokiaľ ho na ich nevhodnosť 
mandatár upozornil, ako aj za vady, ktoré vznikli na základe nepravdivých podkladov prevzatých 
od mandanta a ktoré mandatár nemohol vzhľadom na ich povahu alebo charakter alebo čas ich 
predloženia zapracovať do prípravy verejného obstarávania. 

2. V prípade, že kontrolné orgány preukážu nesprávny postup pri uskutočňovaní verejného 
obstarávaní, mandatár sa zaväzuje na výzvu mandanta bez zbytočného odkladu a bezplatne 
vypracovať vyjadrenie ku kontrolným zisteniam s odôvodnením ním realizovaného postupu. 
Zároveň v prípade sankcií uložených mandantovi kontrolným orgánom je mandatár povinný túto 
škodu mandantovi uhradiť a to aj po ukončení tejto zmluvy. 

3. Prípadnú reklamáciu plnenia zmluvy musí uplatniť mandant bezodkladne po zistení vady 
v písomnej forme do rúk zástupcu mandatára, kde mandant preukáže nezákonné a nesprávne 
konanie mandatára. Mandatár je povinný po uplatnení reklamácie mandantom reklamovanú vadu 
bezodkladne odstrániť. Tým nie je dotknuté právo mandanta na náhradu prípadnej škody. 

 
 

Čl. VII 
Sankcie 

1.   V prípade porušenia mlčanlivosti zo strany mandatára je mandant oprávnený nárokovať si 
zmluvnú pokutu vo výške 1.000,-  Eur (slovom tisíc eur). Tým nie je dotknuté právo na náhradu 
škody, ktorá mandantovi vznikla porušením povinnosti mlčanlivosti. 

 
 

Čl. VIII 
Iné dojednania 

1. Mandatár je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvedel 
počas plnenia predmetu tejto zmluvy, a to aj po skončení tejto zmluvy.  

2. Mandant je povinný zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, ktoré sa od mandatára počas 
plnenia tejto zmluvy dozvedel, a to aj po skončení tejto zmluvy. 

3. Obe zmluvné strany nepoužijú informácie získané pri plnení tejto zmluvy na akýkoľvek iný účel 
ako je plnenie tejto zmluvy a nebudú poskytnuté tretej osobe. 

 
 

Čl. IX 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť nadobúda 
dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

2. Akékoľvek zmeny a doplnenia zmluvy musia byť vykonané vo forme očíslovaných písomných 
dodatkov, inak sú neplatné. 

3. Práva a povinnosti oboch zmluvných strán, pokiaľ nie sú zmluvou výslovne upravené, riadia sa 
príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

4. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každej zo zmluvných strán sú určené po 
dva rovnopisy. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že mandatár nie je oprávnený postúpiť svoje pohľadávky z tejto 
zmluvy tretím osobám. 



6. Mandatár sa zaväzuje, že poskytne súčinnosť mandantovi počas povinnosti archivácie 
dokumentácie z vyhláseného postupu verejného obstarávania počas obdobia 5 rokov od uplynutia 
lehoty viazanosti ponúk. 

7. V prípade, ak zmluvné strany majú povinnosť byť registrované v Registri partnerov verejného 
sektora, zmluvné strany týmto vyhlasujú, že splnili povinnosť podľa zákona     č. 315/2016 Z.z., 
inak zodpovedajú za škodu spôsobenú druhej zmluvnej strane porušením vyššie uvedenej 
povinnosti. 

8. Zmluvné strany vyhlasujú a svojimi podpismi potvrdzujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, 
zmluvu neuzavreli v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, ich zmluvná voľnosť nie je 
ničím obmedzená, zmluvu si pozorne prečítali a jej obsahu porozumeli. 

 
 
 
V Poprade, dňa                                             V Prešove, dňa     
 
 
Mandant:                                                                                Mandatár:  
 
 
 
......................................      ...................................... 
Ing. Peter Petruš, MBA      PhDr. Matúš Džuppa  
predseda predstavenstva      konateľ 
Nemocnica Poprad, a.s.     EkoAuris PLUS, s.r.o. 

         
 

 
......................................  
MUDr. Peter Obrimčák 
podpredseda predstavenstva 
Nemocnica Poprad, a.s. 
 

 


